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ذَكَّرأَلْم لِّمعٱلْم جرخأَ يلِّمعلْم جرخي
ردلْمفْأَ  

أَلْمؤنثُ تخرج لْمعلِّمةُأَ تخرج ٱلْمعلِّمةُ

Négation 
au Futur 

منصوبلْْأَ
لَن حفْتي ٱلْباَب

ذَكَّرأَلْم ونَيخرج لْمعلِّمونَأَ يخرج ٱلْمعلِّمونَ
 للْعاقلِ

جمعلْأَ  
أَلْمؤنثُ اتلِّمعٱلْم جرخأَ تاتلِّمعلْمي جرخن

Négation 
au Présent

رفُوعلْمأَ
ٱلْباَب يفْتح لاَ

ذَكَّرأَلْم ٱلْكَلْب حبنأَ يلْكَلْب حبني
لْمفْردأَ  

أَلْمؤنثُ تنبح لْكَلْبةُأَ تنبح ٱلْكَلْبةُ

Négation 
au Passé 

وممجزلْْأَ
لَم فْتٱحِ يلْباَب

ذَكَّرأَلْم حبنتلاَبأَ  ٱلْكلاَبلْك حبنرِتيغلِلاقٱلْع  

لْجمعأَ  
أَلْمؤنثُ اتٱلْكَلْب حبنأَ تاتلْكَلْب حبنت

Négation 
au Passé 
(Dialecte) 

يأَلْماض  
ٱلْباَب فَتح ما

 

ذَكَّرأَلْم الْمعلِّم لَيس غَاضبأَ بغَاض لِّمعٱلْم سالَي  
لْمفْردأَ

أَلْمؤنثُ لْمعلِّمةُ لَيست غَاضبةًأَ تسةًلَيبةُ غَاضلِّمعٱلْم  

ذَكَّرأَلْم  لَيس ٱلْمعلِّمونَ غَاضبِين لَيسوا غَاضبِينلْمعلِّمونَأَ
 للْعاقلِ

لْجمعأَ
أَلْمؤنثُ لْمعلِّمات لَسن غَاضباتأَ تسلَياتبغَاض اتلِّمعٱلْم  

ذَكَّرأَلْم الْكَلْب لَيس مرِيضأَ رِيضم ٱلْكَلْب سالَي  
لْمفْردأَ

نؤثُأَلْم لْكَلْبةُ لَيست مرِيضةًأَ تسةًلَيرِيضةُ مٱلْكَلْب  

ذَكَّرأَلْم   ٱلْكلاَب مرِيضةًلَيست مرِيضةًلَيستلْكلاَب أَ
  ٱلْعاقلِلغيرِ

لْجمعأَ
أَلْمؤنثُ بات مرِيضةً ٱلْكَلْلَيست مرِيضةًلَيستلْكَلْبات أَ  

 
 
 
 
 
 
 
 

ذَكَّرأَلْم با ٱلْمعلِّم غَاضسيكُونُ با ٱلْمعلِّم غَاضكَانَ  
لْمفْردأَ

أَلْمؤنثُ   ٱلْمعلِّمةُ غَاضبةًكَانت ٱلْمعلِّمةُ غَاضبةًستكُونُ

ذَكَّرأَلْم ونَ غَاضبِين ٱلْمعلِّمكَانَ ٱلْمعلِّمونَ غَاضبِينسيكُونُ  
اقلْعلِل  

جمعلْأَ
أَلْمؤنثُ   ٱلْمعلِّمات غَاضباتكَانت ٱلْمعلِّمات غَاضباتستكُونُ

ذَكَّرأَلْم امرِيض ٱلْكَلْب سيكُونُ امرِيض ٱلْكَلْب كَانَ  
لْمفْردأَ

أَلْمؤنثُ   ٱلْكَلْبةُ مرِيضةًكَانت ٱلْكَلْبةُ مرِيضةًستكُونُ

ذَكَّرأَلْم   ٱلْكلاَب مرِيضةًكَانت ٱلْكلاَب مرِيضةًستكُونُ
  ٱلْعاقلِلغيرِ

لْجمعأَ
أَلْمؤنثُ   ٱلْكَلْبات مرِيضةًكَانت ٱلْكَلْبات مرِيضةًستكُونُ
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Prépositions 

contiguïté, moyen 
à, avec, au moyen de ِب ه  بِي  بِ يكْتب  مهِ  بِ بِ  كَلَّمتقَلَمٍ           ي بِ ةبِيرٱلْع
lieu, temps, situation 
dans,durant,au sujet ي  فف ي ه  في هم  مهِ  في في ٱلْدارِ   في ماذَا تقُولُ    ذَلك؟
mouvement vers 
jusqu'à, vers, à َإِلَى  إِل ي إِلَي  ه ر  عج إِلَى  هتيب إِلَى    أَين أَنت ذَاهب؟
origine,lieu (passage) 
de, depuis, par م  نم نِّي م  ن  يه نم صم ر              م  ٱن ةايلْبِد
position,effort,hostilité 
sur, près de, à, selon َللَى  عع ي لَيع  ه  بغَض لَيع نا        ع لَى ٱل متنِ  ةرطَّائ
séparation, origine 
de, à ع  نع نِّي نِ  ع  دعتبي نع  رقَاص وا    ه ع ٱنِ  لْخروجِ

 
 
 
 
 
 
 

but,cause,possession 
pour, en faveur de, à   يلِ  ل لَ   لَك ه ل  متكَمح    كذَل لَ نا   كَانَ  لَ أَخ كُم
possession 
chez,auprès,lors de ى  لَدلَد ي يلَد  ى هلَد لَد سلَي       هولصو ينا يهقَةً فث 
compagnie,possession 
avec, sur soi, malgré عم عم ٱلْ  فَجرِ      عم      ا قَلَمه عم كذَل 
contiguïté,possession 
près de, lorsque, chez دنع  لَسج نع د نا   دنع ٱل  صباحِ   دنع بِئْر ه
comme, en tant que ٱلْكَ ك ةادع ٱلْكَ         كَانَ وجهها  قَمرِ
jusqu'à, même, aussi ىتح  امن تح ٱل ى صباحِ   تح ى  هو جاءَ معنا
depuis, il y a, dès ُذنذُ منم ٱ  لآن         إِلْتقَى بِ  ه منذُ  سنتينِ

 
Particule Condition La phrase conditionnelle avec verbe au passé ou à l'apocopé 

Éventuelle إِذَا
si إذَا  تأَير ها  فَ قُلْ لَها إِذَا… سافَرنا  ذَهبنا  كُمعم  

Éventuelle حيثُما
partout où  َا كَانثُميح دجو حيثُنِي ما  بذْهت  تجِدنِي 

 كَيفَما
Éventuelle
de quelque 

manière queَا كَانفَمكَي  حجانفَمكَي  لْتاوح  تحجن 

Réalisable و إِنْ
même si  الُ غَدغتأَشس و إِنْ  تكُن لاَ تصدِّق كَلاَمه  تعبانا و إِنْ  مأَقْس 

لَو Irréalisable لَ…
si لَو  قَد تكُن  تربأَخ نا  لَ ساعدنا كلَو  تربأَخ نا  لَ ساعدنا ك 

Irréalisable لَو لاَ
si ce n'était َلا لَو ٱلْعملُ   لَ تافَرس كعلاَ م لَو  لَك تكُن   وحيدا

 
 
 
 
 
 
 
 

Particule Complétive avec nom d'action Complétive avec verbe au subjonctif 

يرِيدونَ يرِيدونَ ٱلْبقَاءَ أَنْ  يبقَوا 
 أَنْ

أَخشى سقُوطَ ى كشأَخ أَنْ  تسقُطَ 

لاَ يشك أَحد في  وعجر ي هف دأَح كشلاَ ي أَن ه جِعريس  
 أَنَّ

بلَغنِي  اختفَاءَ بلَغنِي  ٱلطِّفْلِ أَنَّ لَ ٱلطِّفْ   قَد اختفَى
Avec pronom suffixe Nom: cas direct - Attribut: cas sujet 

قَالَت إِن مرِيم  ها قَالَ تسكُن في ٱلْمغرِبِ إِنَّ لي ٱلرجلُ  طَرةَ ٱلْقَن  إِنَّ ةٌ طَوِيلَ
قَالَت إِن مرِيم  ك قْتدقَالَ ص إِنَّ لي  افسٱلْم رِين يرونَ كَث 
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Complétives introduites par ْأَن 
Il faut que je  لَيِّاأَنْع  Il est possible que ْأَن نكمي
Je souhaite que  وجأَنْأَر  Il est préférable que ْأَن نسأَلأَح
J'aimerai que  بأَنْأُح  Le mieux est que ْلَى أَنأَلأَو
Je veux que  أَنْأُرِيد  Il convient que  يغبنأَنْي
J'essaie de ُاوِلأَنْأُح  Il faut que ْأَن دلاَ ب
Je crains que ىشأَنْأَخ  Il faut que  جِبأَنْي

 
 
 
 
 

Verbes ou expressions suivis par ْأَن ou َّأَن Complétives introduites par َّأَن 
Il est étonnant que  نجِيبِٱلْمع  On raconte que َّى أَنوري
Il est étonnant que  نرِيبِٱلْمغ  Il est connu que ْٱل نأَنَّم وفرعم
Il est surprenant que  نشِٱلْمهدم  Il a annoncé que َّأَن لَنأَع
L'important est que هِمأَلْم Je pense que َّأَن أَظُن
Cela me réjouit que نِيرسي Je sais que َّأَن لَمأَع
Cela me peine que نِيزِنحي Je crois que دقتأَنَّأَع

 
Concession 

même si 
(aucune d'incertitude) ْإِنى وتإِنْ   حو  هعا مإِنْأَنو رِلَمعنِيفْ ي  
même en supposant que
(incertitude possible) لَوى وتح   لَوو  هعا مأَنلَورِلاَ وعنِيفُ ي  
cependant 
mais َّأَن ديب ه بخيلٌبيد أَنمالِ  ٱلْلاَنٌ كَثيرفُ  
mais نلَكbien que 

quoique  َّأَن غْمأَنَّ بِٱل ر نغْمِ مر  
bien que 
toutefois َّلَى أَنعmais 

cependant َّإِلاَّ أَن 
bien que 
alors que َّأَن عمmais 

cependant َّأَن رغَي 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Exception 

دونَ  سوى من دونَ  فشرٱل سوىخسِر كُلَّ شيءٍ   

عدا خلاَ  حاشا  يرا سمشاحاتلاَمذَةُ ٱلجاءَ   

ما عدا ما خلاَ  ما حاشا  طَغلَٱلْ و وسهٱل ما عدا  

إِلاَّ يرا سمإِلاَّقَوم ٱلْأَتى   

sauf 
excepté 
hormis 
en dehors de 
à l'exclusion de 

قَد إِلاَّ و   لَزِمتهاإِلاَّ و قَدما بقيت خزانةٌ 
ne…que, seulement
simplement امإِن   أَنا قَروِيٌّإِنما



 

أَلْجملَةُ ٱلْ  أَل  7/8      تابِعيةُ وحن أَلْجملَةُ  ي ٱلْعربِ ٱل  ت أَل  8/8    أَلْجملَةُ  ابِعيةُ وحن  ي ٱلْعربِ

 
Coordination 

et, donc, puis و، ف، ا  ثُمرهش يقب ثُم  غَادرنا
voire, mais ْلب  سرلاَ أَد ٱلْ فَةَ بفَلْس ٱل لِ ارِيخت

Alternative 

ou (bien) ا  أَوموي هدنكُثُ عمنس أَو  يومينِ
ou (bien)…? أ …أََم أَ ؟… تشرب شايا  أَ م  قَهوةً ؟
qu'il s'agisse de…ou de 
que…ou ًاءوس سواءً أَم… أَ أَ   تأَن تكُن ٱلْ  زفَائ أَم وه 
ou (bien)…ou (bien) 
soit…soit ِإ ما …  أَو إِ ما … إِو إِما ما ٱلْ  جائزةُ  ٱ لأُولَى  أَو  لاَ شيءَ

 
 
 
 
 
 
 

But 

خرج  من أَجلِ أَنْ    لأَِنْ    لِ ل يشترِ ي  خبزا

أَسرِع لكَي    كَي    لئَلاَّ لئَلاَّ ناو يدرِكُ
pour 
pour que 
pour que… 
…ne…pas 
afin de 

ركَض  حتى تح ى لْحي ٱلْ بِق قطَارِ
Conséquence 

de sorte 
au point َّدِّ أَنثُ أَنَّ    إِلَى حيبِح رأْ دإِقْر  كس ثُ أَنيبِح ك تتعلَّ مه

 

Crainte 
de peur 
que  ْافَةَ أَنخم أَسكُت  خوفًا من أَنْ  خشيةَ أنْ   ٱلآنَ خوفًا من أَنْ  عأُز ج ك

 
Cause 

parce que 
car َّلأَِن هصي فَحف حجن لأَِنَّ قَ صدي هداعس ه 
étant donné que
vu que ْا أَنَّ  إِذْ أَنَّ  إِذا أَنَّبِمبِم ٱ  لْجمي ع ٱ قَد حضروا فَلْنبدأْ  اعمتلإِج 

Manière 

en 
tout en قَالَ و و  … هو يبكي
alors que قَد لَ وصو قَد و هتإِن ٱ ت  لْجلْسةُ

Lieu 

(là) (d')où ) من  إِلَى ( أَذْهب  حيثُ  نم حيثُ   ذَهب أَبِي
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Temps 

quand امدنع كُمورأَزس عندما أَجِيءُ إِلَى مدينتكُ  م 
quand 
(verbe au passé) الَم جوزت لَما حصلَ    علَى دارٍ
lorsque 
(verbe au passé) إِذَا احتأَرس إِذَا ظَهرت ٱ  جائتلن 
avant que َق  منذُ أَنْ depuis queبلَ أَنْ    قَبلَما
tandis que امنيبpendant que ايمف 
après que امدعأَنْ    ب دعبjusqu'à ce que ْى    إِلَى أَنتح 

 


